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ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION DE ESTE PRODUCTO, POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES
Y GUARDELAS EN UN SITIO SEGURO.

LA INSTALACION DEBE REALIZARLA PERSONAL CUALIFICADO.

LA INADECUADA MANIPULACION DE LOS COMPONENTES O DEL PROPIO PRODUCTO PODRIA DANAR EL CO-
RRECTO FUNCIONAMIENTO DE ESTE EQUIPO, QUEDANDO ANULADA LA GARANTIA DEL FABRICANTE.

QUEDA ANULADA LA GARANTIA DEL FABRICANTE: SI LA INSTALACION NO SE REALIZA SEGUN LO INDICADO EN
EL REBT 2002.

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION DE ITC BT09-4 DEL REBT (INSTALACION DE PROTECTORES DE
SOBRETENSIONES EN LINEAS Y RECEPTORES) PARA INSTALACIONES INDUSTRIALES Y DE ALUMBRADO PUBLICO. LA
GARANTIA NO CUBRE DANOS PRODUCIDOS POR SOBRETENSIONES EN RECEPTORES SIN PROTECTORES DE SOBRE-
TENSIONES.

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION DE ITC BT19 (INSTALACIONES INTERIORES O RECEPTORAS.
PRESCRIPCIONES GENERALES) ]

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION DE ITC BT34 (INSTALACIONES CON FINES ESPECIALES. FERIAS Y
STANDS)

MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

TODAS LAS GUIRNALDAS LUMINOSAS Y MOTIVOS PRILUX, REQUIEREN UN MANTENIMIENTO ANTES DE SU USO QUE
IMPLICA REVISAR TODOS LOS EMPALMES Y CONEXIONES (INCLUYENDO TAPA FINAL) PARA ASEGURARSE DE QUE
EL MATERIAL TENGA LA ESTANQUEIDAD CORRECTA.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES: * En el caso de preguntas técnicas, consulte siempre a un técnico espe-

« Este producto solo puede ser utilizado en interior. cializado.
+ iEste es un producto decorativol No es un juguete, manténgase fuera del

alecance de ninos pequeios. ADVERTENCIAS - ANTES DE PONER EN FUNCIONAMIENTO

* No manipule el producto mientras éste se encuentre en funcionamiento. * Antes de poner el producto en funcionamiento, aseglrese de que el vol-

* No cortar, cambiar o acortar este producto bajo ningin concepto. taje de red sea compatible con el voltaje indicado en la toma de corriente.
¢ No use nunca este producto en contacto con agua o con las manos ¢ Antes de poner en funcionamiento el producto, controle que no esté
himedas. danado.

e Asegurese siempre que todas las conexiones estdn bien colocadas, apre-
tadas y selladas adecuadamente.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE: INSTALACION SEGURA

e Lasldmparas no son intercambiables. GENERAL

+ No conecte nunca el producto con cualquier ofro. * No ufilice herrgmlenfos mefollcps o material para ajustarlo que pue'do
provocar cortes. Estos pueden danar al producto, provocar cortocircuitos, o
mal funcionamiento del producto.

* Proteja todos los cables contra posibles danos.

* Siel producto es defectuoso deberd desecharse.
*  Elimine adecuadamente cualquier productfo defectuoso. « Tenga en cuenta que la duracién de vida del producto depende mucho
* Nunca cologue o utilice este producto cerca de fuentes de calor. de la forma de tratarlo durante su montaje, demontaje y depésito.

* Desconecte la corriente antes de instalar el producto. * Trate siempre a este producto cuidadosa y apropiadamente.



MONTAJE
¢ Monte siempre este producto lo mds estable y derecho posible. No deje
al producto colgar liboremente o hamacarse.

e Asegurese de que la distancia minima de 1.5cm entre cables y [dmparas
no se sobrepase.

e Estando en funcionamiento, las Idmparas y cables no deben tocarse,
cruzarse, estar enrollados o entrelazados.

MONTAIE:

RECOMENDACIONES

Se recomienda la revision de todas las conexiones y empalmes de los motivos
y productos de Navidad antes y después de su puesta en funcionamiento en
cada campana para evitar la dilatacién de juntas y condensaciones.

Es recomendable la desinstalaciéon del producto al finalizar cada campana.

1

Para comenzar el montaje del pro-
ducto, coja el tronco del drbol y
despliegue y coloque las ramas con
cuidado.

2

Coloque la base en el lugar desea-
do y ponga el tronco del drbol en
la base.
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